Isaac Watts, 1706

Medford

A minor

Confession and Pardon  66. 86. (S. M.) Transcribed from The Christian Harmonist, 1804. Samuel Holyoke, 1804
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1. My sor - rows, like a flood, Im - pa - tient - straint,
2.But l, a stu - pid fool, How long have with -  stood
N 3.No for one  power — ful glance, Dear Sa - vior, from thy face!
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8 1.My sor — rows, like a flood, Im - pa - tient - straint, to thy bo - som,
2.But I, a stu - pid fool, How long have with - stood bles-sings pur - chased
3.No for one  power — ful glance, Dear Sa - vior, thy face! re — bel heartno
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In - to thy bo - som, 0O my God, out a long com - plaint, Pour
The  bles—sings pur — chased with his  soul, paid for all lood, And
N This  re — bel" heart no more with — stands, sinks be—neath thy grace, But
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- to thy  bo - som, 0 my God, Pour
The bles - sings  pur - chased with his soul, And
N This re be; eart no more with - stands, But
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§ O God, In — to thy bo - som, 0O my God, out a long com -
with soul, The  bles—sings pur — chased with his  soul, paid for all ~ in
more with - stands, This  re — bel heart no more with - stands, sinks be—neath thy
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N\ to thy bo - som, O my God, In - to thy bo-som, O my God,
bles-sings pur — chased with his soul, The  bles—singspur — chased with his  soul,
re — bel heart no more with-stands, This re — bel heart no more with - stands,
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out long com - plaint, Pour  out a long com - plaint.
paid for all in lood, And  paid for all in lood!
A sinks be - neath thy grace, But sinks be - neath thy grace.
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out a long com - plaint,Pour out a long com-plaint, Pour out long com - plaint.
paid for all  in blood, And paid for all  in blood, And  paid all in blood.
N sinks be — neaththy  grace,But sinks be - neaththy grace, But sinks - neath thy grace.
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8§ plaint, Pour out a long com - plaint, Pour  out a long com - plaint.
lood, And paid for all in lood, And  paid for all in lood!
grace, But  sinks be - neath thy grace, But sinks be - neath thy grace.
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N\ Pour out a long com - plaint, Pour out a long com - plaint.
And paid for all  in blood, And  paid for all in blood.
But  sinks be - neath thy grace, But  sinks be - neath_____ thy grace.
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